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See the notice on TED website

194034-2026 - Konkursas
Vokietija – Elektrobusai – Beschaffung von 7 Batteriegelenkbussen für die Rüsselsheimer 
Mobilitätsgesellschaft mbH
OJ S 56/2026 20/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH
E. paštas: michael.niere@stadtwerke-ruesselsheim.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Beschaffung von 7 Batteriegelenkbussen für die Rüsselsheimer 
Mobilitätsgesellschaft mbH
Aprašymas: Der Leistungsumfang erstreckt sich über die Lieferung von insgesamt sieben 
Niederflur-Stadtliniengelenkbussen, entsprechend der übergebenen technischen 
Leistungsbeschreibung. Weiterhin sind Schulungen für Fahr- und Werkstattpersonal 
Bestandteil des Lieferumfangs. Alle Lieferdetails sind in einem zu erstellenden Pflichtenheft 
und den Protokollen zur Baubesprechung zu dokumentieren. Zusätzlich ist ein optionaler 
Instandhaltungsvertrag mit einer Laufzeit von 2 Jahren so-wie jährlichen 
Verlängerungsoptionen auf maximal 6 Jahre anzubieten. Der Leistungsumfang ist in den 
Vergabeunterlagen näher erläutert.
Procedūros identifikatorius: a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
Vidaus identifikatorius: RMG_Elektrobusse_2026
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144910 Elektrobusai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34121100 Viešojo transporto paslaugų autobusai, 34121200 
Sujungti autobusai, 34121400 Žemų grindų autobusai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 5 110 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/194034-2026
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Beschaffung von 7 Batteriegelenkbussen für die Rüsselsheimer 
Mobilitätsgesellschaft mbH
Aprašymas: Der Leistungsumfang erstreckt sich über die Lieferung von insgesamt sieben 
Nieder-flur-Stadtliniengelenkbussen, entsprechend der übergebenen technischen Leistungs-
beschreibung. Weiterhin sind Schulungen für Fahr- und Werkstattpersonal Bestandteil des 
Lieferumfangs. Alle Lieferdetails sind in einem zu erstellenden Pflichtenheft und den 
Protokollen zur Baubesprechung zu dokumentieren. Zusätzlich ist ein optionaler 
Instandhaltungsvertrag mit einer Laufzeit von 2 Jahren so-wie jährlichen 
Verlängerungsoptionen auf maximal 6 Jahre anzubieten. Der Leistungs-umfang des 
Instandhaltungsvertrags ist in den Vergabeunterlagen näher erläutert.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144910 Elektrobusai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
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Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 4
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Instandhaltungsvertrag kann vom Auftraggeber 
maximal viermal um jeweils ein Jahr verlängert werden

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 5 110 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Darstellung von mindestens 3 erfolgreichen (mit erfolgter 
Abnahme durch den Referenzauftraggeber) Referenzen über die in den letzten 5 Jahren 
(Stichtag: 01.01.2020) erbrachten Leistungen zur Lieferung von Bussen, die jeweils 
mindestens die folgenden Kriterien (a) bis (c) erfüllen: a) Lieferung und Abnahme von 
mindestens 5 Niederflur- oder Low-Entry-Bussen, b) mit einem rein batterieelektrischen 
Antrieb (keine Oberleitungsbusse), c) für den Betrieb im Öffentlichen Personennahverkehr 
(ÖPNV) innerhalb der Europäischen Union (EU), des Europäischen Wirtschaftraums (EWR) 
oder der Schweiz. Dem Bewerber steht es frei bis zu drei Zusatzreferenzen für die Lieferung 
von Bussen nachzuweisen. Die Zusatzreferenzen werden bei Bedarf für die Auswahl der 
Bewerber für das weitere Vergabeverfahren genutzt. Sämtliche Zusatzreferenzen werden aber 
jeweils nur dann bewertet, wenn diese auch alle oben genannten Musskriterien (a-c) erfüllen.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1. Nachweis eines Qualitätsmanagementsystems nach DIN 
EN ISO 9001 oder eines gleichwertig zertifizierten Qualitätsmanagementsystems oder eines 
eigenen Qualitätssicherungssystems, welches den Grundsätzen dieser QM- Zertifikation 
entspricht. 2. Nachweis eines Umweltmanagementsystems nach DIN EN ISO 14001 oder 
eines gleichwertig zertifizierten Umweltmanagementsystems oder eines eigenen 
Umweltsicherungssystems, welches den Grundsätzen dieser Umwelt- Zertifikation entspricht.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es wird ein durchschnittlicher Gesamtjahresumsatz bezogen 
auf die letzten 3 Geschäftsjahre in Höhe von netto 10.000.000 EUR/Jahr zwingend gefordert 
(Mindestanforderung). Bewerber/ Bewerbergemeinschaften, die nicht über diesen 
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Mindestjahresumsatz verfügen, weisen nicht die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit auf. Die Nichterfüllung oder nicht vollständige Erfüllung dieser 
Eignungsanforderung führt zum zwingenden Ausschluss von dem Vergabeverfahren.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 04/05/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-
6e24-435f-8aee-02740321a145
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 20/04/2026 11:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Bedingungen für die Ausführung des Auftrags und 
ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: in den 
Vergabeunterlagen aufgeführt
Finansinės sąlygos: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145
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Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium 
Darmstadt III 31.4
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Rüsselsheimer 
Mobilitätsgesellschaft mbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Rüsselsheimer Mobilitätsgesellschaft mbH
Registracijos numeris: 11267
Pašto adresas: Walter-Flex-Straße 74
Miestas: Rüsselsheim am Main
Pašto kodas: 65428
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
Šalis: Vokietija
E. paštas: michael.niere@stadtwerke-ruesselsheim.de
Telefono numeris: +49 1707712101
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungspräsidium 
Darmstadt III 31.4
Registracijos numeris: 7ef66830-9f49-423b-9cdd-10cfe3904ba0
Pašto adresas: Wilhelminenstraße 1-3
Miestas: Darmstadt
Pašto kodas: 64283
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Groß-Gerau (DE717)
Šalis: Vokietija
E. paštas: poststelle@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 6151120
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:michael.niere@stadtwerke-ruesselsheim.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:poststelle@rpda.hessen.de


194034-2026 Page 6/6

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a2b7f36c-6e24-435f-8aee-02740321a145  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 19/03/2026 14:21:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 194034-2026
OL S numeris: 56/2026
Paskelbimo data: 20/03/2026
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